בס"ד
Trial By Fire, Trial By Rain

(Elijah at Har Carmel, a Study of I Kings 18)

Shiur with Rachel Adelman תשס"ה
1.  Read through 1 Kg. 16:29-34, 17:1 and 18:1-16, just for background (that is skim in English).  Read, in depth, 1 Kg. 18:17-48.

2. Why does Elijah choose Har Carmel?  See 1 Sam. 15:12.
שמואל א פרק טו
 (יב) וַיַּשְׁכֵּם שְׁמוּאֵל לִקְרַאת שָׁאוּל בַּבֹּקֶר וַיֻּגַּד לִשְׁמוּאֵל לֵאמֹר בָּא שָׁאוּל הַכַּרְמֶלָה וְהִנֵּה מַצִּיב לוֹ יָד וַיִּסֹּב וַיַּעֲבֹר וַיֵּרֶד הַגִּלְגָּל:
12Early in the morning Samuel went to meet Saul. Samuel was told, “Saul went to Carmel, where he erected a monument for himself; then he left and went on down to Gilgal.”
3.  What is meant by the expression: פֹּסְחִים עַל שְׁתֵּי הַסְּעִפִּים (v. 21, cf. also v. 27)?  See Ex. 12:23, 27, 2 Sam. 4:4, Isa. 31:5 and Ps. 119:113 (cf. also Ezek. 31:5, 6, 8).  

שמות פרק יב
(כג) וְעָבַר יְדֹוָד לִנְגֹּף אֶת מִצְרַיִם וְרָאָה אֶת הַדָּם עַל הַמַּשְׁקוֹף וְעַל שְׁתֵּי הַמְּזוּזֹת וּפָסַח יְדֹוָד עַל הַפֶּתַח וְלֹא יִתֵּן הַמַּשְׁחִית לָבֹא אֶל בָּתֵּיכֶם לִנְגֹּף: ... (כז) וַאֲמַרְתֶּם זֶבַח פֶּסַח הוּא לַידֹוָד אֲשֶׁר פָּסַח עַל בָּתֵּי בְנֵי יִשְׂרָאֵל בְּמִצְרַיִם בְּנָגְפּוֹ אֶת מִצְרַיִם וְאֶת בָּתֵּינוּ הִצִּיל וַיִּקֹּד הָעָם וַיִּשְׁתַּחֲווּ:
23For when the L goes through to smite the Egyptians, He will see the blood on the lintel and the two doorposts, and the L will pass overc the door and not let the Destroyer enter and smite your home. [NJPS trans. comment: c Or “protect”; cf. v. 11, note b.,”Or “protective offering”; Heb. Pesah]
27you shall say, ‘It is the passover sacrifice to the L, because He passed over the houses of the Israelites in Egypt when He smote the Egyptians, but saved our houses.’”
שמואל ב פרק ד
(ד) וְלִיהוֹנָתָן בֶּן שָׁאוּל בֵּן נְכֵה רַגְלָיִם בֶּן חָמֵשׁ שָׁנִים הָיָה בְּבֹא שְׁמֻעַת שָׁאוּל וִיהוֹנָתָן מִיִּזְרְעֶאל וַתִּשָּׂאֵהוּ אֹמַנְתּוֹ וַתָּנֹס וַיְהִי בְּחָפְזָהּ לָנוּס וַיִּפֹּל וַיִּפָּסֵחַ וּשְׁמוֹ מְפִיבֹשֶׁת:
4Jonathan son of Saul had a son whose feet were crippled. He was five years old when the news about Saul and Jonathan came from Jezreel, and his nurse picked him up and fled; but as she was fleeing in haste, he fell and was lamed.
ישעיהו פרק לא

(ה) כְּצִפֳּרִים עָפוֹת כֵּן יָגֵן יְדֹוָד צְבָאוֹת עַל יְרוּשָׁלִָם גָּנוֹן וְהִצִּיל פָּסֹחַ וְהִמְלִיט:
5Like the birds that fly, even so will the L of Hosts shield Jerusalem, shielding and saving, protecting and rescuing.
תהלים פרק קיט (קיג) סֵעֲפִים שָׂנֵאתִי וְתוֹרָתְךָ אָהָבְתִּי:
113I hate men of divided heart, but I love Your teaching.
רד"ק מלכים א פרק יח
 (כא) פסחים - כמו הפיסח שהוא פיסח בשתי רגליו. כי מי שפיסח רגלו אחת, נוטה על הרגל אחת. ומי שהוא פוסח שתי רגליו איננו יודע באיזה רגל יעמוד. כן אתם פוסחים על שתי הסעיפים והם המחשבות, לפיכך אמר שתי לשון נקבות לפי שפירוש סעיפים: מחשבות שאין אתם יודעים לברור בדעתכם מי האלהים --  אם האלהים אם הבעל. ואם תאמר: והלא הם נוטים אחרי הבעל ולא היו נוטים אחרי האלהים!? נאמר כי כאשר ראו כי נעצרו הגשמים בדבר אליהו שהיה נביא ה', נטה לבבם אחרי ה'. אלא שנביאי הבעל היו מתעים אותם, ואומרים להם שלא יניחו עבודת הבעל כי היא תיטיב להם, ומפני זה היו פוסחים על שתי הסעיפים. 

וי"ת "עד אימת אתון פליגין לתרין פלגון הלא ה' הוא אלהים פלחו קדמוהי בלחודוהי ולמא אתון טען בתר בעלא דלית ביה צרוך?"
4.  What might be problematic in Elijah’s “trial by fire”?

רד"ק מלכים א פרק יח
 (כא)... והנה הנסיון שעשה אליהו, אפשר שעשה אותו מלבו, ובטח באל שלא ישיבנו ריקם, ושיקדש שמו ברבים. ומה שאמר "ובדברך עשיתי" (יח:לו) כלומר: אם תענני ידעו העם הזה כי לא מלבי אני עושה מה שאני עושה אלא בדברך ובמצותך שאני אומר אתה מקיים. או אפשר שהאל אמר לו אף על פי שהכתוב לא ספר וזהו שאמר "ובדבריך עשיתי" (פס' לו).

אבל הראשון קרוב שאם האל אמר לו למה היה צריך לתפילה? ויש לפרש כי הצריכו האל לתפלה אף על פי שאמר לו כמו בדבר המטר, שאמרו לו האל "ואתנה מטר" (לעיל, א), ואף על פי כן הוצרך להתפלל. והטעם, כדי שידעו ישראל כי נביא אמת הוא והאל שומע תפלתו. ואם היה בא שלא בתפלתו היו אומרים: 'מקרה הוא.' ובדבר האש היו אומרים: 'על ידי כשפים הוא עושה':
5.  According to the midrash that Rashi brings, which altar is repaired?

רש"י מלכים א פרק יח
וירפא את מזבח ה' ההרוס - בנה מזבח והזכיר לישראל להיות מזבח ה' עולה על לבם ושגור בפיהם שהי' הרוס ונפגר ובטל שמו והזכרתו מפי כל י' השבטים כך שמעתי פשוטו, ומדרשו שמעתי ששאול בנה מזבח בהר הכרמל וזהו שאמר (שמואל א' ט"ו י"ב) בא שאול הכרמלה והנה מציב לו יד ולהלן (בראשית ל"ג כ') הוא אומר ויצב שם מזבח ומלכי ישראל הרסו כל המזבחות והבמות שבארצם שנעשה לשם שמים ובנה אליהו מזבח זה של שאול שהיה הרוס:

“and he repaired the torn down altar of the Lord”-- He built an altar and reminded Israel that the altar of the Lord should enter their thoughts and should be spoken of with fluency, for it was torn down and destroyed and its name and its mention had ceased from the mouth of all the ten tribes. Thus I heard its simple interpretation. And its Midrashic interpretation I have heard, that Saul built an altar on Mt. Carmel. That is what [Scripture means when] it states: (I Sam. 15:12) “Saul has come to Carmel, and behold, he is setting up a place,” and there (Gen. 33:20) it says: “And he set up an altar there.” [By a gezerah shavah, analogous expression, we deduce that Saul too, set up an altar]. And the kings of Israel tore down all the altars and high places in their land that were made in the name of Heaven, and Elijah built this altar of Saul that was torn down.

6.  What’s the significance of the twelve stones and the allusion to Jacob’s naming “Israel”?  See Gen. 32:29 and 35:10.   

רד"ק מלכים א פרק יח
 (לא) כמספר שבטי בני יעקב - שתועיל זכות השבטים בדבר הזה ויענהו השם בתפלתו או להראותם כי שנים עשר שבטי בני יעקב עליהם להיות מחוברים ודבקים בה' להעלות במזבח אחד לא כמו שהיו עושים עתה כי שני השבטים היו מעלים עולה במזבח ה' והשאר במזבח הבעל לפיכך בנה לעיניהם המזבח משנים עשר אבנים. וטעם אשר היה דבר ה' אליו לאמר 'ישראל יהיה שמך' כי בבית אל שבנה שם יעקב אבינו מזבח לה' נאמר שם "ישראל יהיה שמך" (בר' לה:י) כדי להגדיל שם זרעו אם יהיו דבקים בו כי ישראל הוא שם שררה כמו שאמר "כי שרית עם אלהים ועם אנשים" (בר' לב:כט) ובו במקום שבנה יעקב אבינו מזבח לה' ונאמר לו שם "שמך ישראל" (בר' לה:י). עשו הם עגל ובנו שם מזבח לבעל, ובדברי רבותינו ז"ל [בראשית רבה פב:ה] "ישראל יהיה שמך" למה נאמר כאן? לפי שביום שנגלית שכינה על יעקב בבית אל וקראו ישראל בו ביום אמר לו "גוי וקהל גוים יהיה ממך"-- עתידים בניך להקהל כשאר הגוים ולבנות מזבח ולהקטיר קטורת עליו בשעת איסור הבמו' ואני מתרצ' בדבר:
-On what other occasions were the 12 stones symbolic of the twelve tribes?  See Gen. 28:11, 18 (and Breshit Rabbah on that passage), Ex. 24:4, 28:21, Deut. 27:4,8, and Josh. 4:4-7, 8:32. 

בראשית פרק כח

יא   וַיִּפְגַּע בַּמָּקוֹם וַיָּלֶן שָׁם כִּי-בָא הַשֶּׁמֶשׁ וַיִּקַּח מֵאַבְנֵי הַמָּקוֹם וַיָּשֶֹם מְרַאֲשֹׁתָיו וַיִּשְׁכַּב בַּמָּקוֹם הַהוּא: … יח   וַיַּשְׁכֵּם יַעֲקֹב בַּבֹּקֶר וַיִּקַּח אֶת-הָאֶבֶן אֲשֶׁר-שָֹם מְרַאֲשֹׁתָיו וַיָּשֶֹם אֹתָהּ מַצֵּבָה וַיִּצֹק שֶׁמֶן עַל-רֹאשָׁהּ:
11He came upon a certain place and stopped there for the night, for the sun had set. Taking one of the stones of that place, he put it under his head and lay down in that place….18Early in the morning, Jacob took the stone that he had put under his head and set it up as a pillar and poured oil on the top of it. 19He named that site Bethel….
בראשית רבה פרשה סח
יא ויקח מאבני המקום, ר' יהודה ור' נחמיה ורבנן, ר' יהודה אמר שנים עשרה אבנים נטל כך גזר הקב"ה שהוא מעמיד שנים עשר שבטים, אמר אברהם לא העמידן, יצחק לא העמידן, אני אם מתאחות הן שנים עשר אבנים זו לזו יודע אני שאני מעמיד י"ב שבטים כיון שנתאחו י"ב אבנים זו לזו ידע שהוא מעמיד י"ב שבטים,

11. AND HE TOOK OF THE STONES OF THE PLACE (XXVIII, 11). R. Judah said: He took twelve stones, saying: ‘The Holy One, blessed be He, has decreed that twelve tribes should spring forth. Now neither Abraham nor Isaac has produced them. If these twelve stones cleave to one another, then I know that I will produce the twelve tribes.’ When therefore the twelve stones united, he knew that he was to produce the twelve tribes.

7.  Why does Elijah engineer the moat of water about the altar and soak the wood?  See the picture of the fresco from the ancient synagogue “Dura Europas” (244/5 C.E.) and compare it with the midrash in Yalkut Shimoni (circa 12th c.)

ילקוט שמעוני מלכים א רמז ריד
-ויפסחו על המזבח אשר עשה, וכי הוא עשה והלא הם עשו, אלא מלמד שחיאל עשאו נבוב ושמו אותו בתוכו ואמרו לו כשתשמע את הקול מיד חתה האש אשר בידך והדלק מתחתיו מיד זימן הקב"ה נחש ונשכו ומת. 
8.  According to the Talmud, why does Elijah use ‘double’ expression ענני ה' ענני (v. 37):

תלמוד בבלי מסכת ברכות דף ט עמוד ב
+מלכים א' י"ח+ ענני ה' ענני. אמר רבי אבהו: למה אמר אליהו ענני שתי פעמים? מלמד שאמר אליהו לפני הקדוש ברוך הוא: רבונו של עולם! ענני - שתרד אש מן השמים ותאכל כל אשר על המזבח, וענני - שתסיח דעתם כדי שלא יאמרו מעשה כשפים הם, שנאמר: +מלכים א' י"ח+ ואתה הסבת את לבם אחורנית. 

R. Abbahu said: Why did Elijah say twice: 'Hear me'? This teaches that Elijah said before the Holy One, blessed be He: Lord of the Universe, 'hear me', that the fire may descend from heaven and consume everything that is upon the altar; and 'hear me', that Thou mayest turn their mind that they may not say that it was the work of sorcery. For it is said: For Thou didst turn their heart backward.

9. Compare this scene with two other prophetic instances: Num. 16:28-30 (Moshe), 1 Kg. 21:18 (Micaiah). 

במדבר פרק טז
(כח) וַיֹּאמֶר מֹשֶׁה בְּזֹאת תֵּדְעוּן כִּי יְדֹוָד שְׁלָחַנִי לַעֲשׂוֹת אֵת כָּל הַמַּעֲשִׂים הָאֵלֶּה כִּי לֹא מִלִּבִּי:(כט) אִם כְּמוֹת כָּל הָאָדָם יְמֻתוּן אֵלֶּה וּפְקֻדַּת כָּל הָאָדָם יִפָּקֵד עֲלֵיהֶם לֹא יְדֹוָד שְׁלָחָנִי:(ל) וְאִם בְּרִיאָה יִבְרָא יְדֹוָד וּפָצְתָה הָאֲדָמָה אֶת פִּיהָ וּבָלְעָה אֹתָם וְאֶת כָּל אֲשֶׁר לָהֶם וְיָרְדוּ חַיִּים שְׁאֹלָה וִידַעְתֶּם כִּי נִאֲצוּ הָאֲנָשִׁים הָאֵלֶּה אֶת יְדֹוָד:
28And Moses said, “By this you shall know that it was the L who sent me to do all these

things; that they are not of my own devising: 29if these men die as all men do, if their lot be the common fate of all mankind, it was not the L who sent me. 30But if the L brings about something unheard-of, so that the ground opens its mouth and swallows them up with all that belongs to them, and they go down alive into Sheol, you shall know that these men have spurned the L.”

מלכים א פרק כב
 (כו) וַיֹּאמֶר מֶלֶךְ יִשְׂרָאֵל קַח אֶת מִיכָיְהוּ וַהֲשִׁיבֵהוּ אֶל אָמֹן שַׂר הָעִיר וְאֶל יוֹאָשׁ בֶּן הַמֶּלֶךְ:(כז) וְאָמַרְתָּ כֹּה אָמַר הַמֶּלֶךְ שִׂימוּ אֶת זֶה בֵּית הַכֶּלֶא וְהַאֲכִילֻהוּ לֶחֶם לַחַץ וּמַיִם לַחַץ עַד בֹּאִי בְשָׁלוֹם:(כח) וַיֹּאמֶר מִיכָיְהוּ אִם שׁוֹב תָּשׁוּב בְּשָׁלוֹם לֹא דִבֶּר יְדֹוָד בִּי וַיֹּאמֶר שִׁמְעוּ עַמִּים כֻּלָּם:
26Then the king of Israel said, “Take Micaiah and turn him over to Amon, the city’s governor, and to Prince Joash, 27and say, ‘The king’s orders are: Put this fellow in prison, and let his fare be scant bread and scant water until I come home safe.’” 28To which Micaiah retorted, “If you ever come home safe, the L has not spoken through me.” b-He said further, “Listen, all you peoples!”-b
תלמוד ירושלמי מסכת סנהדרין פרק י דף כח טור א /ה"א
רבי שמעון בן לקיש שלשה כפרו בנבואתן מפני פונרייה
 ואילו הן משה ואליהו ומיכה משה אמר אם כמות כל האדם ימותון אלה וגו' אליהו אמר עניני יי' עניני וידעו העם הזה ואם לאו ואתה הסיבות לבם אחורנית מיכה אמר אם שוב תשוב בשלום לא דיבר יי' בי וירדו הם וכל אשר להם חיים שאולה 
R. Shimon b. Lakish said:  Three prophets were heretical with regard to their prophetic mission because of baseness: Moshe, Elijah and Micha. Moshe said, “If G’d creates a new creation…” (Num. 16:30), 

במדבר רבה פרשה יח ד"ה יב וידבר ה'
זה א' מג' נביאים שאמרו בל' הזה אליהו, ומיכיהו, ומשה, אליהו אמר (מ"א יח:לו-לז) "אלהי אברהם יצחק וישראל היום יודע כי אתה אלהים בישראל ואני עבדך ובדברך עשיתי את כל הדברים האלה ענני ה' ענני וידעו העם הזה כי אתה ה' האלהים ואתה הסבות את לבם אחורנית" אם אין אתה עונה אותי אני אומר אתה הסבות את לבם אחורנית. וכן מיכיהו אמר לאחאב (שם  כב:כח) "אם שוב תשוב בשלום אף אני אומר לא דבר ה' בי" וכן משה "אם כמות כל האדם וגו'" (במ' טז:כט) אמר לו הקב"ה למשה מה אתה מבקש? אמר לפניו "רבש"ע אם בריאה אם בראת פה לארץ הרי יפה ואם לאו יברא ה' יברא לה עכשיו פה", אמר לו הקב"ה (איוב כב:כח) "ותגזר אומר ויקם לך ועל דרכיך נגה אור".
איוב פרק כב
 (כח) וְתִגְזַר אוֹמֶר וְיָקָם לָךְ וְעַל דְּרָכֶיךָ נָגַהּ אוֹר:
28You will decree and it will be fulfilled, And light will shine upon your affairs.
10.  What is the significance of the descent of fire?  See Ex. 3:2, 14:24, 19:18, Num. 9:15, Lev. 9:23-24, and 2 Chron. 7:1.

11.  How does Elyahu herald the coming of the rain (v. 41-43).  Compare it to Elisha’s revival of the child:

מלכים ב פרק ד פסוק לה וַיָּשָׁב וַיֵּלֶךְ בַּבַּיִת אַחַת הֵנָּה וְאַחַת הֵנָּה וַיַּעַל וַיִּגְהַר עָלָיו וַיְזוֹרֵר הַנַּעַר עַד שֶׁבַע פְּעָמִים וַיִּפְקַח הַנַּעַר אֶת עֵינָיו:
35He stepped down, walked once up and down the room, then mounted and bent over him. Thereupon, the boy sneezed seven times, and the boy opened his eyes.
רלב"ג מלכים א פרק יח

(מב) ואליהו עלה אל ראש הכרמל - ידמה שכבר עלה שם כדי שיוכלו לראות משם אם עבים עולים מצד המערב או אולי היה אויר המקו' ההוא יותר זך ולזה יתכן שתהיה תפלתו יותר נשמעת מהמקום ההוא כי לזכות האויר יהיה המקום יותר מוכן אל שידבק בו השפע האלהי:
ויגהר ארצה - ר"ל שכפף ראשו למטה בדרך ששם פניו בין ברכיו והיה מתפלל לש"י עם זה ההכנעה וההצנעה כדי שתהיה תפלתו נשמעת יותר כי ימהר הש"י להביא המטר להשגחתו על הנביא שלא ישקוד בזה הצער:
12.  Why does Elyahu run before Ahav’s chariot? See 2 Sam. 15:1, 1 Kg. 1:5. 

13.  How do Radak and Ralbag explain the expression וְיַד יְדֹוָד הָיְתָה אֶל אֵלִיָּהוּ (v. 46)?
רד"ק מלכים א פרק יח
(מו) ויד ה' היתה אל אליהו - כתרגומו ורוח גבורה מן קדם ה' הות עם אליהו וזריז חרציה כי כח וגבורה נוסף לו שהרי אחאב כבר רכב והוא הלך אחריו רגלי והשיגו ורץ לפניו עד יזרעאל:
רלב"ג מלכים א פרק יח
(מו) ויד ה' היתה אל אליהו - ר"ל שכבר בא אליו דבר ה' שיעשה זה ר"ל לשנס מתניו ולרוץ לפני אחאב עד שבא אחאב ליזרעאל והנה שנוס מתניו הוא שחגר מתניו בדרך שיתכן לו לרוץ בזולת נזק באבריו הפנימיים מפני חוזק התנועה:
מלכים א פרק יח
(יח) וַיֹּאמֶר 

"לֹא עָכַרְתִּי אֶת יִשְׂרָאֵל כִּי אִם אַתָּה וּבֵית אָבִיךָ 

בַּעֲזָבְכֶם אֶת מִצְוֹת יְדֹוָד וַתֵּלֶךְ אַחֲרֵי הַבְּעָלִים:
(יט) 
וְעַתָּה שְׁלַח קְבֹץ אֵלַי אֶת כָּל יִשְׂרָאֵל אֶל הַר הַכַּרְמֶל 

וְאֶת נְבִיאֵי הַבַּעַל אַרְבַּע מֵאוֹת וַחֲמִשִּׁים וּנְבִיאֵי הָאֲשֵׁרָה אַרְבַּע מֵאוֹת 

אֹכְלֵי שֻׁלְחַן אִיזָבֶל:
(כ) וַיִּשְׁלַח אַחְאָב בְּכָל בְּנֵי יִשְׂרָאֵל 

וַיִּקְבֹּץ אֶת הַנְּבִיאִים אֶל הַר הַכַּרְמֶל:
(כא) וַיִּגַּשׁ אֵלִיָּהוּ אֶל כָּל הָעָם וַיֹּאמֶר 

עַד מָתַי אַתֶּם פֹּסְחִים עַל שְׁתֵּי הַסְּעִפִּים hopping between two opinions (lit.

 between two boughs—NJPS; Koren: “go limping between two opinions”) 

אִם יְדֹוָד הָאֱלֹהִים לְכוּ אַחֲרָיו 

וְאִם הַבַּעַל לְכוּ אַחֲרָיו 

וְלֹא עָנוּ הָעָם אֹתוֹ דָּבָר:
(כב) וַיֹּאמֶר אֵלִיָּהוּ אֶל הָעָם 

אֲנִי נוֹתַרְתִּי נָבִיא לַידֹוָד לְבַדִּי 

וּנְבִיאֵי הַבַּעַל אַרְבַּע מֵאוֹת וַחֲמִשִּׁים אִישׁ:
(23) וְיִתְּנוּ לָנוּ שְׁנַיִם פָּרִים וְיִבְחֲרוּ לָהֶם הַפָּר הָאֶחָד 
וִינַתְּחֻהוּ וְיָשִׂימוּ עַל הָעֵצִים וְאֵשׁ לֹא יָשִׂימוּ 

וַאֲנִי אֶעֱשֶׂה אֶת הַפָּר הָאֶחָד 

וְנָתַתִּי עַל הָעֵצִים וְאֵשׁ לֹא אָשִׂים:
(24) וּקְרָאתֶם בְּשֵׁם אֱלֹהֵיכֶם 

וַאֲנִי אֶקְרָא בְשֵׁם יְדֹוָד 

וְהָיָה הָאֱלֹהִים אֲשֶׁר יַעֲנֶה בָאֵשׁ הוּא הָאֱלֹהִים 

וַיַּעַן כָּל הָעָם וַיֹּאמְרוּ 

"טוֹב הַדָּבָר":
(25) וַיֹּאמֶר אֵלִיָּהוּ לִנְבִיאֵי הַבַּעַל 

בַּחֲרוּ לָכֶם הַפָּר הָאֶחָד וַעֲשּׂו רִאשֹׁנָה כִּי אַתֶּם הָרַבִּים 

וְקִרְאוּ בְּשֵׁם אֱלֹהֵיכֶם וְאֵשׁ לֹא תָשִׂימוּ:
(26) וַיִּקְחוּ אֶת הַפָּר אֲשֶׁר נָתַן לָהֶם 

וַיַּעֲשׂוּ וַיִּקְרְאוּ בְשֵׁם הַבַּעַל מֵהַבֹּקֶר וְעַד הַצָּהֳרַיִם לֵאמֹר: 

הַבַּעַל עֲנֵנוּ 

וְאֵין קוֹל וְאֵין עֹנֶה וַיְפַסְּחוּ עַל הַמִּזְבֵּחַ אֲשֶׁר עָשָׂה:

NJPS—so they performed a hopping dance about the altar; Koren:  they capered round the altar which was made

(27) וַיְהִי בַצָּהֳרַיִם וַיְהַתֵּל בָּהֶם אֵלִיָּהוּ וַיֹּאמֶר mocked them   

קִרְאוּ בְקוֹל גָּדוֹל כִּי אֱלֹהִים הוּא כִּי שִׂיחַ וְכִי שִׂיג לוֹ וְכִי דֶרֶךְ לוֹ 

אוּלַי יָשֵׁן הוּא וְיִקָץ:

“shout louder! After all he is a god.  But perhaps he’s in conversation, or he may be detained, or he may be on a journey, or perhaps he is asleep and will wake up.”
(כח) וַיִּקְרְאוּ בְּקוֹל גָּדוֹל 
וַיִּתְגֹּדְדוּ כְּמִשְׁפָּטָם בַּחֲרָבוֹת וּבָרְמָחִים 

 And they shouted louder, and Cut themselves, after their manner, with knives and lances, till the blood gushed out upon them.

עַד שְׁפָךְ דָּם עֲלֵיהֶם:
(28) וַיְהִי כַּעֲבֹר הַצָּהֳרַיִם וַיִּתְנַבְּאוּ עַד לַעֲלוֹת הַמִּנְחָה NJPS: kept raving/Koren: prophesied 
וְאֵין קוֹל וְאֵין עֹנֶה וְאֵין קָשֶׁב:
(ל) וַיֹּאמֶר אֵלִיָּהוּ לְכָל הָעָם 
גְּשׁוּ אֵלַי 

ויִּגְּשׁוּ כָל הָעָם אֵלָיו 

וַיְרַפֵּא אֶת מִזְבַּח יְדֹוָד הֶהָרוּס:
(לא) וַיִּקַּח אֵלִיָּהוּ שְׁתֵּים עֶשְׂרֵה אֲבָנִים כְּמִסְפַּר שִׁבְטֵי בְנֵי יַעֲקֹב 

אֲשֶׁר הָיָה דְבַר יְדֹוָד אֵלָיו לֵאמֹר 
"יִשְׂרָאֵל יִהְיֶה שְׁמֶךָ": בר' לב:כט, לה:י
(לב) וַיִּבְנֶה אֶת הָאֲבָנִים מִזְבֵּחַ בְּשֵׁם יְדֹוָד

 וַיַּעַשׂ תְּעָלָה כְּבֵית סָאתַיִם זֶרַע סָבִיב לַמִּזְבֵּחַ: a trench large enough to hold 2 seahs of seed

(לג) וַיַּעֲרֹךְ אֶת הָעֵצִים וַיְנַתַּח אֶת הַפָּר וַיָּשֶׂם עַל הָעֵצִים:
(לד) וַיֹּאמֶר 
"מִלְאוּ אַרְבָּעָה כַדִּים מַיִם fill 4 jars of water

וְיִצְקוּ עַל הָעֹלָה וְעַל הָעֵצִים and pour it over the burnt offering and the wood

וַיֹּאמֶר 

"שְׁנו"ּ 

וַיִּשְׁנוּ “Do it a second time”
וַיֹּאמֶר 

"שַׁלֵּשׁו"

ּ וַיְשַׁלֵּשׁוּ  “Do it a third time:
(לה) וַיֵּלְכוּ הַמַּיִם סָבִיב לַמִּזְבֵּחַ וְגַם אֶת הַתְּעָלָה מִלֵּא מָיִם:
(לו) וַיְהִי בַּעֲלוֹת הַמִּנְחָה וַיִּגַּשׁ אֵלִיָּהוּ הַנָּבִיא וַיֹּאמַר 

"יְדֹוָד אֱלֹהֵי אַבְרָהָם יִצְחָק וְיִשְׂרָאֵל 

הַיּוֹם יִוָּדַע כִּי אַתָּה אֱלֹהִים בְּיִשְׂרָאֵל וַאֲנִי עַבְדֶּךָ 

<ובדבריך> וּבִדְבָרְךָ עָשִׂיתִי אֵת כָּל הַדְּבָרִים הָאֵלֶּה:
(37) עֲנֵנִי יְדֹוָד עֲנֵנִי וְיֵדְעוּ הָעָם הַזֶּה כִּי אַתָּה יְדֹוָד הָאֱלֹהִים 

וְאַתָּה הֲסִבֹּתָ אֶת לִבָּם אֲחֹרַנִּית: for they have turned their hearts backward
(38) וַתִּפֹּל אֵשׁ יְדֹוָד וַתֹּאכַל אֶת הָעֹלָה 

וְאֶת הָעֵצִים וְאֶת הָאֲבָנִים וְאֶת הֶעָפָר וְאֶת הַמַּיִם אֲשֶׁר בַּתְּעָלָה לִחֵכָה:
(39) וַיַּרְא כָּל הָעָם וַיִּפְּלוּ עַל פְּנֵיהֶם וַיֹּאמְרוּ 

"יְדֹוָד הוּא הָאֱלֹהִים
יְדֹוָד הוּא הָאֱלֹהִים":
(40) וַיֹּאמֶר אֵלִיָּהוּ לָהֶם תִּפְשׂוּ אֶת נְבִיאֵי הַבַּעַל 

אִישׁ אַל יִמָּלֵט מֵהֶם וַיִּתְפְּשׂוּם וַיּוֹרִדֵם אֵלִיָּהוּ אֶל נַחַל קִישׁוֹן וַיִּשְׁחָטֵם שָׁם:
(מא) וַיֹּאמֶר אֵלִיָּהוּ לְאַחְאָב עֲלֵה אֱכֹל וּשְׁתֵה כִּי קוֹל הֲמוֹן הַגָּשֶׁם:rain for there is rumbling of 
(41) וַיַּעֲלֶה אַחְאָב לֶאֱכֹל וְלִשְׁתּוֹת 

וְאֵלִיָּהוּ עָלָה אַל רֹאשׁ הַכַּרְמֶל וַיִּגְהַר אַרְצָה crouched on the ground/

וַיָּשֶׂם פָּנָיו בֵּין <ברכו> בִּרְכָּיו:
(מג) וַיֹּאמֶר אֶל נַעֲרוֹ 
"עֲלֵה נָא הַבֵּט דֶּרֶךְ יָם" 

וַיַּעַל וַיַּבֵּט וַיֹּאמֶר 
"אֵין מְאוּמָה" 

וַיֹּאמֶר 


"שֻׁב["] 
?שֶׁבַע פְּעָמִים:
מלכים ב פרק ד פסוק לה וַיָּשָׁב וַיֵּלֶךְ בַּבַּיִת אַחַת הֵנָּה וְאַחַת הֵנָּה וַיַּעַל וַיִּגְהַר עָלָיו וַיְזוֹרֵר הַנַּעַר עַד שֶׁבַע פְּעָמִים וַיִּפְקַח הַנַּעַר אֶת עֵינָיו: 
(מד) וַיְהִי בַּשְּׁבִעִית וַיֹּאמֶר "הִנֵּה עָב קְטַנָּה כְּכַף אִישׁ עֹלָה מִיָּם"  a cloud as small as a mans hand 

וַיֹּאמֶר 
"עֲלֵה אֱמֹר אֶל אַחֲאָב אֱסֹר וָרֵד וְלֹא יַעֲצָרְכָה הַגָּשֶׁם":
(מה) וַיְהִי עַד כֹּה וְעַד כֹּה וְהַשָּׁמַיִם הִתְקַדְּרוּ עָבִים 

וְרוּחַ וַיְהִי גֶּשֶׁם גָּדוֹל וַיִּרְכַּב אַחְאָב וַיֵּלֶךְ יִזְרְעֶאלָה:
(מו) וְיַד יְדֹוָד הָיְתָה אֶל אֵלִיָּהוּ 

וַיְשַׁנֵּס מָתְנָיו וַיָּרָץ לִפְנֵי אַחְאָב עַד בֹּאֲכָה יִזְרְעֶאלָה:He girded up his loins and ran in front of Ah. …
בס"ד

Elijah on Har Carmel—‘Limping about the Altar’

Shiur with Rachel Adelman תשס"ה   
1. What is the significance of the two verbs שְׁלַח קְבֹץ (v.19)?

רד"ק מלכים א פרק יח
 (כ) ויקבוץ את הנביאים - ולא אמר 'את כל ישראל' כי ישראל נקבצו מעצמם ברצון כששמעו כי אליהו רוצה לעשות מעשה הבחינה, אבל הנביאים לא נקבצו אלא בהכרח אחאב, כי ידעו כי שקר נסכם. אבל נביאי האשה לא יכול אחאב להכריחם ללכת שם מפני איזבל, לפי שהיו אוכלי שלחנה לא רצתה שילכו שם:
2. What is meant by the expression: פֹּסְחִים עַל שְׁתֵּי הַסְּעִפִּים (v. 21, cf. also v. 27)?

שמות פרק יב
 (כז) וַאֲמַרְתֶּם זֶבַח פֶּסַח הוּא לַידֹוָד אֲשֶׁר פָּסַח עַל בָּתֵּי בְנֵי יִשְׂרָאֵל בְּמִצְרַיִם בְּנָגְפּוֹ אֶת מִצְרַיִם וְאֶת בָּתֵּינוּ הִצִּיל וַיִּקֹּד הָעָם וַיִּשְׁתַּחֲווּ:
שמואל ב פרק ד
(ד) וְלִיהוֹנָתָן בֶּן שָׁאוּל בֵּן נְכֵה רַגְלָיִם בֶּן חָמֵשׁ שָׁנִים הָיָה בְּבֹא שְׁמֻעַת שָׁאוּל וִיהוֹנָתָן מִיִּזְרְעֶאל וַתִּשָּׂאֵהוּ אֹמַנְתּוֹ וַתָּנֹס וַיְהִי בְּחָפְזָהּ לָנוּס וַיִּפֹּל וַיִּפָּסֵחַ וּשְׁמוֹ מְפִיבֹשֶׁת:
ישעיהו פרק לא
(ה) כְּצִפֳּרִים עָפוֹת כֵּן יָגֵן יְדֹוָד צְבָאוֹת עַל יְרוּשָׁלִָם גָּנוֹן וְהִצִּיל פָּסֹחַ וְהִמְלִיט:
שופטים פרק טו
 (ח) וַיַּךְ אוֹתָם שׁוֹק עַל יָרֵךְ מַכָּה גְדוֹלָה וַיֵּרֶד וַיֵּשֶׁב בִּסְעִיף סֶלַע עֵיטָם: ס
ישעיהו פרק ב
(כא) לָבוֹא בְּנִקְרוֹת הַצֻּרִים וּבִסְעִפֵי הַסְּלָעִים מִפְּנֵי פַּחַד יְדֹוָד וּמֵהֲדַר גְּאוֹנוֹ בְּקוּמוֹ לַעֲרֹץ הָאָרֶץ:

ישעיהו פרק יז פסוק ו
וְנִשְׁאַר בּוֹ עוֹלֵלֹת כְּנֹקֶף זַיִת שְׁנַיִם שְׁלֹשָׁה גַּרְגְּרִים בְּרֹאשׁ אָמִיר אַרְבָּעָה חֲמִשָּׁה בִּסְעִפֶיהָ פֹּרִיָּה נְאֻם יְדֹוָד אֱלֹהֵי יִשְׂרָאֵל: ס   
תהלים פרק קיט (קיג) סֵעֲפִים שָׂנֵאתִי וְתוֹרָתְךָ אָהָבְתִּי:
רד"ק מלכים א פרק יח
 (כא) פסחים - כמו הפיסח שהוא פיסח בשתי רגליו. כי מי שפיסח רגלו אחת, נוטה על הרגל אחת. ומי שהוא פוסח שתי רגליו איננו יודע באיזה רגל יעמוד. כן אתם פוסחים על שתי הסעיפים והם המחשבות, לפיכך אמר שתי לשון נקבות לפי שפירוש סעיפים: מחשבות שאין אתם יודעים לברור בדעתכם מי האלהים --  אם האלהים אם הבעל. ואם תאמר: והלא הם נוטים אחרי הבעל ולא היו נוטים אחרי האלהים!? נאמר כי כאשר ראו כי נעצרו הגשמים בדבר אליהו שהיה נביא ה', נטה לבבם אחרי ה'. אלא שנביאי הבעל היו מתעים אותם, ואומרים להם שלא יניחו עבודת הבעל כי היא תיטיב להם, ומפני זה היו פוסחים על שתי הסעיפים. 

וי"ת "עד אימת אתון פליגין לתרין פלגון הלא ה' הוא אלהים פלחו קדמוהי בלחודוהי ולמא אתון טען בתר בעלא דלית ביה צרוך?", והנה הנסיון שעשה אליהו, אפשר שעשה אותו מלבו, ובטח באל שלא ישיבנו ריקם, ושיקדש שמו ברבים. ומה שאמר "ובדברך עשיתי" (יח:לו) כלומר: אם תענני ידעו העם הזה כי לא מלבי אני עושה מה שאני עושה אלא בדברך ובמצותך שאני אומר אתה מקיים. או אפשר שהאל אמר לו אף על פי שהכתוב לא ספר וזהו שאמר "ובדבריך עשיתי" 

אבל הראשון קרוב שאם האל אמר לו למה היה צריך לתפילה? ויש לפרש כי הצריכו האל לתפלה אף על פי שאמר לו כמו בדבר המטר, שאמרו לו האל "ואתנה מטר" (לעיל, א), ואף על פי כן הוצרך להתפלל. והטעם, כדי שידעו ישראל כי נביא אמת הוא והאל שומע תפלתו. ואם היה בא שלא בתפלתו היו אומרים: 'מקרה הוא.' ובדבר האש היו אומרים: 'על ידי כשפים הוא עושה':
3.   Why are the people silent, according to Rashi?  When do they respond (cf. v. 24).
רש"י מלכים א פרק יח
ולא ענו העם אותו דבר - שלא היו יודעין להבחין:

4.  According to the midrash  which Rashi brings, which altar is repaired?

רש"י מלכים א פרק יח
וירפא את מזבח ה' ההרוס - בנה מזבח והזכיר לישראל להיות מזבח ה' עולה על לבם ושגור בפיהם שהי' הרוס ונפגר ובטל שמו והזכרתו מפי כל י' השבטים כך שמעתי פשוטו, ומדרשו שמעתי ששאול בנה מזבח בהר הכרמל וזהו שאמר (שמואל א' ט"ו י"ב) בא שאול הכרמלה והנה מציב לו יד ולהלן (בראשית ל"ג כ') הוא אומר ויצב שם מזבח ומלכי ישראל הרסו כל המזבחות והבמות שבארצם שנעשה לשם שמים ובנה אליהו מזבח זה של שאול שהיה הרוס:

5.  What’s the significance of the twelve stones?  

רד"ק מלכים א פרק יח
 (לא) כמספר שבטי בני יעקב - שתועיל זכות השבטים בדבר הזה ויענהו השם בתפלתו או להראותם כי שנים עשר שבטי בני יעקב עליהם להיות מחוברים ודבקים בה' להעלות במזבח אחד לא כמו שהיו עושים עתה כי שני השבטים היו מעלים עולה במזבח ה' והשאר במזבח הבעל לפיכך בנה לעיניהם המזבח משנים עשר אבנים וטעם אשר היה דבר ה' אליו לאמר ישראל יהיה שמך כי בבית אל שבנה שם יעקב אבינו מזבח לה' נאמר שם ישראל יהיה שמך כדי להגדיל שם זרעו אם יהיו דבקים בו כי ישראל הוא שם שררה כמו שאמר כי שרית עם אלהים ועם אנשים ובו במקום שבנה יעקב אבינו מזבח לה' ונאמר לו שם שמך ישראל עשו הם עגל ובנו שם מזבח לבעל, ובדברי רבותינו ז"ל ישראל יהיה שמך למה נאמר כאן לפי שביום שנגלית שכינה על יעקב בבית אל וקראו ישראל בו ביום אמר לו גוי וקהל גוים יהיה ממך עתידים בניך להקהל כשאר הגוים ולבנות מזבח ולהקטיר קטורת עליו בשעת איסור הבמו' ואני מתרצ' בדבר:
רלב"ג מלכים א פרק יח
(לז) וידעו העם הזה כי אתה ה' הוא האלהים - יכירו בזה כי אתה ה' הוא האלהים לבד ומה שנראה להם לפעמים שיענם הבעל בבא בקשתם הנה זה לא היה מהבעל אבל אותן הפעולות באו מאתך וכאילו הסיבות את לבם אחורנית בהשפע אותם הפעולות מאתך כי הם חשבו שיהיה בסבת הבעל והמשל הנה היתה אמונתם כי בעבדם הבעל תתן הארץ יבולה הנה בתת הארץ יבולה שהיה מגיע מהש"י התחזקו להאמין בבעל לחשבם כי מאתו נהיה זה:
6. What is the significance of the descent of fire?  See Ex. 3:2, 14:24, 19:18, Num. 9:15, Lev. 9:23-24, and 2 Chron. 7:1.

7. Why does Elyahu engineer the moat of water about the altar and soak the wood?  See the picture of the fresco from the ancient synagogue “Dura Eupopos” (256 C.E.) and compare it with the midrash in Yalkut Shimoni (circa 12th c.)

ילקוט שמעוני מלכים א רמז ריד
-ויפסחו על המזבח אשר עשה, וכי הוא עשה והלא הם עשו, אלא מלמד שחיאל עשאו נבוב ושמו אותו בתוכו ואמרו לו כשתשמע את הקול מיד חתה האש אשר בידך והדלק מתחתיו מיד זימן הקב"ה נחש ונשכו ומת. 
8. What’s the significance of the eating and drinking (v. 42)?  See Gen. 38:24-25 and Ester 3:15, 2 Kg. 4:34.   

9. How does Elyahu herald the coming of the rain (v. 41-43).  Compare it to Elisha’s revival of the child:

מלכים ב פרק ד פסוק לה וַיָּשָׁב וַיֵּלֶךְ בַּבַּיִת אַחַת הֵנָּה וְאַחַת הֵנָּה וַיַּעַל וַיִּגְהַר עָלָיו וַיְזוֹרֵר הַנַּעַר עַד שֶׁבַע פְּעָמִים וַיִּפְקַח הַנַּעַר אֶת עֵינָיו:

רלב"ג מלכים א פרק יח

(מב) ואליהו עלה אל ראש הכרמל - ידמה שכבר עלה שם כדי שיוכלו לראות משם אם עבים עולים מצד המערב או אולי היה אויר המקו' ההוא יותר זך ולזה יתכן שתהיה תפלתו יותר נשמעת מהמקום ההוא כי לזכות האויר יהיה המקום יותר מוכן אל שידבק בו השפע האלהי:
ויגהר ארצה - ר"ל שכפף ראשו למטה בדרך ששם פניו בין ברכיו והיה מתפלל לש"י עם זה ההכנעה וההצנעה כדי שתהיה תפלתו נשמעת יותר כי ימהר הש"י להביא המטר להשגחתו על הנביא שלא ישקוד בזה הצער:
10. Why does Elyahu run before Ahav’s chariot? See 2 Sam. 15:1, 1 Kg. 1:5. 

11. How doe Radak and Ralbag explain the expression וְיַד יְדֹוָד הָיְתָה אֶל אֵלִיָּהוּ (v. 46)?
רד"ק מלכים א פרק יח
(מו) ויד ה' היתה אל אליהו - כתרגומו ורוח גבורה מן קדם ה' הות עם אליהו וזריז חרציה כי כח וגבורה נוסף לו שהרי אחאב כבר רכב והוא הלך אחריו רגלי והשיגו ורץ לפניו עד יזרעאל:
רלב"ג מלכים א פרק יח
(מו) ויד ה' היתה אל אליהו - ר"ל שכבר בא אליו דבר ה' שיעשה זה ר"ל לשנס מתניו ולרוץ לפני אחאב עד שבא אחאב ליזרעאל והנה שנוס מתניו הוא שחגר מתניו בדרך שיתכן לו לרוץ בזולת נזק באבריו הפנימיים מפני חוזק התנועה:
ילקוט שמעוני מלכים א רמז ריד
-בחרו לכם הפר האחד ועשו ראשונה, א"ל אליהו לנביאי הבעל בחרו שני פרים תאומים מאם אחת הגדלים על אבוס אחד והטילו עליהם גורלות אחד לשם ואחד לבעל, ופרו של אליהו היה נמשך אחריו והולך, ואותו הפר שעלה לשם הבעל נתקבצו כל אותם נביאי הבעל ארבע מאות וחמשים ונביאי האשרה ארבע מאות וכלם לא יכלו להזיז רגלו מן הארץ עד שפתח אליהו פיו ואמר לו לך עמהם, השיב הפר ואמר לאליהו לעיני כל העם אני וחברי יצאנו מבטן אחד וגדלנו במרעה אחד ועל אבוס אחד והוא עולה לחלקו של הקב"ה ושמו של הקב"ה מתקדש עליו ואני עליתי לחלק הבעל להכעיס את בוראי, אמר לו אליהו לך עמהם ואל ימצאו עלילה, כשם ששמו של הקב"ה מתקדש על יד זה שעמי כך מתקדש על ידך, א"ל וכך אתה יועצני שבועה שלא אזוז מכאן עד שתמסרני בידם, מיד ויקחו את הפר אשר נתן להם מי נתנו להם אליהו ומקרא אתה למד שאמר להם בחרו לכם ולבסוף כתיב אשר נתן להם והיינו דכתיב מלפנו מבהמות ארץ למדנו מפרו של אליהו, 

-ומעוף השמים יחכמנו למדנו מן העורבים שלא הביאו משולחנו של אחאב אלא משלחנו של יהושפט, 

-ויפסחו על המזבח אשר עשה, וכי הוא עשה והלא הם עשו, אלא מלמד שחיאל עשאו נבוב ושמו אותו בתוכו ואמרו לו כשתשמע את הקול מיד חתה האש אשר בידך והדלק מתחתיו מיד זימן הקב"ה נחש ונשכו ומת. 

-ויתגודדו כמשפטם בחרבות וברמחים, תני תנא קמיה דר' יוחנן למת בין ביד בין בכלי חייב, לע"א ביד פטור בכלי חייב שנאמר ויתגודדו כמשפטם בחרבות וגו', 

-וירפא את מזבח ה' ההרוס שרפא אותם והביאן מן הדרך הרעה לדרך טובה ע"י שעשה להם הנסים וכיון שראו כן אמרו ה' הוא האלהים, בעולם הזה שאלילים מצויים אמרו ה' הוא האלהים, אבל לעולם הבא כשימלוך הקב"ה עלינו אומרים והיה ה' למלך על כל הארץ ביום ההוא יהיה ה' אחד ושמו אחד, אליהו ז"ל עשה מזבח ועשה מקום כבית סאתים זרע ואמר לתלמידיו מלאו ארבעה כדים מים וגו' ויאמר שנו וישנו וגו', וכי תעלה על דעתך שמי"ב כדי מים נתמלא כל המקום ההוא, אלא אמר לתלמידיו מי שיש לו מים יבא ויצוק ע"י בא אלישע ויצק על ידיו ונעשו אצבעותיו כמעינות עד שנתמלא כל המקום ההוא מים שנאמר פה אלישע בן שפט אשר יצק מים על ידי אליהו, ויהי בעלות המנחה ויגש אליהו. ואליהו מקריב בחוץ בשעת איסור הבמות א"ר שמלאי הקב"ה אמר לו שנאמר ובדברך עשיתי, ענני ה' ענני, ענני בזכותי, ענני בזכות תלמידי:
רלב"ג מלכים א פרק יח
 (כא) עד מתי אתם פוסחים על שתי הסעפים - הנה הפסח יטה פעם אל רגלו האחד ופעם אל רגלו השני וכן היו ישראל נוטי' על שתי המחשבות פעם יאמינו כי ה' לבדו הוא האלהים ופעם יאמינו כי הבעל הוא האלהים, והנה ענין הבעל היה לפי מה שאחשוב שהיו עושים צורה יורידו בה לפי מחשבתם כח המשרת העליון השליט על האומה ההיא ועל האקלים ההוא והיו נביאי הבעל עושים מינים מהפעלות יגיע בהם להם מין מה מהקסם תשפע להם ההודעה לפי מחשבתם מהשליט ההוא אשר ירדו כחותיו בסבת הבעל אשר עשו לפי מחשבתם וככה היו נביאי האשרה חושבים שישפעו הכחות ההם באילן האשרה אשר נטעוהו בעת מוגבל והיו מגיעים להם מין מהקסם מאותן הפעלות המגונות וכבר בארנו החסרון המגיע להודעת הקסם בשני מספר מלחמות ה', והנה ספר שנביאי האשרה היו אוכלי שלחן איזבל והנה לא באו שם כאשר קרא להם אחאב כי שמעו כי לבחון כח האשרה נקראו והם בעצמם ידעו כי שקר נסכם הבל ואין מועיל בם ומלטה אותם איזבל שלא הוכרחו ללכת שם במצות המלך אך נביאי הבעל הוכרחו ללכת שם במצות המלך:
ולא ענו העם אותו דבר - יתכן שכבר היו נבוכים בזה ולא היו יודעים לאי זה צד יפנו כי מפני מה שראו שנעצר הטל והמטר מהם בסבת הרעות שעשו ללכת אחרי אלהים אחרים היתה נוטה מחשבתם כי ה' הוא האלהים ולרוב הסתות נביאי הבעל והאשרה היתה מחשבתם נוטה כי הבעל הוא האלהים, וידמה כי היה הבעל לפי אמונתם מאדים במזל טלה שהוא ביתו והוא ממזלות האש ולזה רצה לבחון זה במה שהם אומרים שהוא מיוחס אל הבעל והוא האש ומפני זה נתרצו בו העם ונביאי הבעל וממה שיורה שהם חשבו שיהיה הבעל מאדים התגודדם כמשפטם עד שפוך דם עליהם כי שפיכת הדם הוא מהדברים המיוחסים למאדים ולזה אמר להם דרך התול שיקראו בקול גדול כי אלהים הוא מי שיוריד כחו על זה הבעל והוא המשרת העליון ולזה הוא רחוק מאד מכם ועוד סבה אחרת תסבב שלא ישמע אתכם והוא כי שיח וכי שיג לו והנה שיח שרשו נשח כמו פיח שרשו נפח והרצון בו שהעקר כחו כמו ונסחתם מעל פני האדמה כי הסמ"ך והשי"ן ישתתפו מאד בהוראות התיבה אשר הם בהם והנה עקירת כחו תהיה בהיותו בבית מלחמתו או בבית נופל או מה שידמה לזה, או ירצה בשיח עקיר' התנועה והוא בהיותו עומד בין היושר והנזורות ושיג כן שרשו נסג בסמ"ך והוא מענין נזורות כי אז יחלש כחו להתנועע ביושר ולפי שיש בו אלוה השנויים בתנועתו אולי ישן הוא עתה שאין לו כח ויקץ עם מה שתעירו כחו כשתקראו לו בקול גדול, או ירצה בו כי שיח לו והוא הדבור עם זולתו וזה משל למבטים אשר יהיו ממנו למשרתים ואז יתערב כחו בכחם:
וכי שיג לו - והוא השגת משרת אחר בדרך שידבקו יחד ויתן האחד הכח לשני:
וכי דרך לו - ר"ל שיפרד מהמבט או מהדיבוק או מביתו או מבית כבודו או שלישותו או זולת זה ממה שידמה לו:
אולי ישן הוא עתה - שאין לו כח מפני היותו בבית נופל וייקץ אם תקראו בקול גדול ולזה האמינו לו נביאי הבעל וקראו בקול גדול כי כן היה דרכם לאלו הסבות אשר זכר להם אליהו וזה היה בתכלית השגעון והשטות, הנה זה הוא הבאור הנאו' מאד בזה, ואפשר שנאמר עוד שהרצון בזה הוא שאמר להם על צד ההתול קראו בקול גדול אחר שהוא אלהים לפי מחשבתכם ויש לו שיח ותפלה ר"ל שיקבל התפלה וכי שיג לו וכי דרך לו ר"ל שיש לו השגת דבר מבוקש ולו דרך יתנועע בו להשיגו ובהיו' הענין כן אולי עתה ישן הוא ר"ל אחר שיש לו הפעלות התנועה שמא יש לו ג"כ הפעלו' השינה אחרי טרחו בתנועה וייקץ אם תקראו בקול גדול וזה אמר להם על צד הלעג, ואמנם הם קראו בקול גדול להיות זה מנהגם כשיבקשו דבר מהבעל וכדי שתשלם הבחינה נתן להם הבחירה שיבחרו הפר האחד, והנה אחר שבחרוהו נתנו להם שינתחוהו וישימו על העצים ואש לא ישימו, וידמה שהיה היום ההוא יום מאדים ולזה רצה שיעשו זה בבקר כי בשעה הראשונה הוא מושל יותר ולזה המשיכו זה עד שעברה השעה השמינית כי אז תשוב הממשלה לו עד שהוא משתתף גם כן בממשלה בשאר השעות, ואפשר שנאמר כי הבחינה לא היתה באש מפני היותו משפע הבעל כמו שהנחנו אבל רצה לבחון מי הוא האלהים בדברי' היוצאים מהטבע כי זה ממה שלא יוכל זולתי השם יתברך לבדו:
(כו) ויפסחו על המזבח - ר"ל שהיו הולכים ושבים אצל המזבח אשר עשה אחאב בעת קראם הבעל עננו:
/(כח)/ ויתגודדו - ר"ל חתכו בשרם בחרבות וברמחים עד שישפך הדם עליהם:
(כט) ויתנבאו עד לעלות המנחה - ר"ל וידברו אלה הדברים ודומיהם:
ואין קול ואין עונה ואין קשב - ר"ל שלא בא שום קול מהבעל ולא ענה אותם בזולת קול לעשות בקשתם ולא שפע ממנו דבר יתבאר שיש שם מקשיב לקולם:
/(ל)/ וירפא את מזבח ה' ההרוס - ר"ל שבזה הפעל העלה רפואה אל מזבח ה' ההרוס בישראל עד שלא היו זובחים לו יתברך כי אם לע"ג או אפשר שהיה שם מזבח בנוי לה' להיותו במת יחיד והרסו אותו בעבד' ע"ג ואז הרסו כל המזבחות שהיו שם לשם ית' כאמרו את מזבחותיך הרסו:
/(לב)/ ויעש תעלה - היא חפירה ויעש אותה כבית סאתים זרע כמו שהיה הענין בחצר המשכן שהיה כמו בית סאתים זרע, והנה להפליג המופת רצה אליהו שירבו שם המים על העולה ועל העצים והנה עשה זה אליהו מעצמו לבטחו שהש"י יעשה המופת על ידו כמו שעשה מבן הצרפית כאמרו מקים דבר עבדו ועצת מלאכיו ישלים או אולי צוהו השם ית' על זה להסיר ישראל מהחטא הגדול אשר היו בו:
(לו) ובדבריך עשיתי את כל הדברים האלה - ר"ל בשליחותך ובמצותך כי ידמה שצוהו על זה כמו שזכרנו ואע"פ שנניח שלא צוהו על זה הנה יתכן שיאמר כי בדברו עשה זה מפני שאמר לו שיראה אל אחאב ויתן מטר על פני האדמ' והיה בלתי נכון שיתן מטר על פני האדמה בעודם מחזיקים ברשעתם כי אז יסור מעצירת המטר התועלת אשר בעבורו היה והוא כדי שישובו מדרכם הרעה אבל אם היה הענין כן יאמר כי מקרה היה זה לא בסבת חטאם הנה מן ההכרח היה שיעשה תחלה מה שיהיה סבה להחזירם למוטב לפי מה שאפשר וז יכירו כי עונותיהם הטו דבר עצירת הגשמים:
(לז) וידעו העם הזה כי אתה ה' הוא האלהים - יכירו בזה כי אתה ה' הוא האלהים לבד ומה שנראה להם לפעמים שיענם הבעל בבא בקשתם הנה זה לא היה מהבעל אבל אותן הפעולות באו מאתך וכאילו הסיבות את לבם אחורנית בהשפע אותם הפעולות מאתך כי הם חשבו שיהיה בסבת הבעל והמשל הנה היתה אמונתם כי בעבדם הבעל תתן הארץ יבולה הנה בתת הארץ יבולה שהיה מגיע מהש"י התחזקו להאמין בבעל לחשבם כי מאתו נהיה זה:
(מ) ויורידם אליהו אל נחל קישון וישחטם שם - יתכן שצוה העם לשחוט אותם שם, ואפשר שהוא בעצמו שחט אותם בקנאו לש"י כמו שהרג שמואל את אגג בידו והרג פנחס זמרי וכזבי בידו בקנאותו לש"י וזהו היותר נאות:
(מא) עלה אכל ושתה כי קול המון הגשם - ר"ל שקודם השלימך לאכול ולשתות תשמע קול המון הגשם והנה אמר לו שיעלה לפי שהעי' ההיא הסמיכ' להר הכרמל היתה יותר גבוהה מהמקום שהיו בו אליהו וישראל והנה בטח אליהו בש"י שיעשה זה או ידע זה בנבואה:
(מב) ואליהו עלה אל ראש הכרמל - ידמה שכבר עלה שם כדי שיוכלו לראות משם אם עבים עולים מצד המערב או אולי היה אויר המקו' ההוא יותר זך ולזה יתכן שתהיה תפלתו יותר נשמעת מהמקום ההוא כי לזכות האויר יהיה המקום יותר מוכן אל שידבק בו השפע האלהי:
ויגהר ארצה - ר"ל שכפף ראשו למטה בדרך ששם פניו בין ברכיו והיה מתפלל לש"י עם זה ההכנעה וההצנעה כדי שתהיה תפלתו נשמעת יותר כי ימהר הש"י להביא המטר להשגחתו על הנביא שלא ישקוד בזה הצער:
(מג) עלה נא הבט נא דרך ים - ידמה שלא עלה עמו נערו וקרא לו שיעלה שם להביט דרך ים אם יראה דבר מורה על ירידת המטר כי לא היה מסכי' אליהו להסיר עצמו מהמצב ההוא המצער אותו עד יראה בסימן ששמע השם תפלתו ולזה לא היה אליהו בעצמו יכול להביט זה והנה היה מתפלל אליהו תמיד בהיותו בזה המצב וכאשר היה משלים התפלה הי' קורא לנערו שיבט דרך ים אם יראה שום ענן והיה אומר לו אין מאומה עד הפעם השביעי' שאמר לו שכבר ראה עב קטנ' ככף איש עולה מים, והנה הוצרך אליהו בכל זה לפי שלא היו ישראל ראויים מצד עצמם בשיגיע להם הש"י זה הטוב על דרך המופת ולולי רוב תפלת אליהו והצטערו בזה האופן לא היה מגיע להם מטר בזה הדרך אבל יבא להם כמנהג הטבע בשתסור עצירת המטר שהביא הש"י להם ואמנם רצה אליהו שיגיע להם המטר תכף כדי שיכירו כי עונותיהם היו מסבבים עצירת המטר ולזה בא המטר תכף ששבו אל ה':
(מד) אסור ורד ואל יעצרכה הגשם - ר"ל אם תרצה שלא יעצרך הגשם פה לרבוי אסור המרכבה תכף ורד ליזרעאל קודם בא הגשם:
(מה) וירכב אחאב וילך יזרעאל - ידמה שבהיותו בדרכו ירד גשם גדול קודם באו ליזרעאל:
(מו) ויד ה' היתה אל אליהו - ר"ל שכבר בא אליו דבר ה' שיעשה זה ר"ל לשנס מתניו ולרוץ לפני אחאב עד שבא אחאב ליזרעאל והנה שנוס מתניו הוא שחגר מתניו בדרך שיתכן לו לרוץ בזולת נזק באבריו הפנימיים מפני חוזק התנועה:
� פונרייה = baseness, from the Gr. πονηρία,  (Jastrow, p. 1144)


� NJPS: an area which would require two seahs of seed if sown (cf. Lev 27:16 and Isa. 5:10)





PAGE  
1

